MHOJOXEHUE K PA3JIEJY 2.16
O IMOPAIKE BBO3A HA TAMOXEHHYIO TEPPUTOPUIO TAMOKEHHOI'O
COI03A PATUOSJIEKTPOHHBIX CPEACTB U (UJIN)
BBICOKOYACTOTHBIX YCTPOUCTB
I'PAXKJIAHCKOI'O HABHAYEHUSA, B TOM YUCJIE BCTPOEHHBIX
JINBO BXOIAIINUX B COCTAB IPYIT'UX TOBAPOB

1. Hacrosimee IlomoxkeHue o MOpsOKE BBO3a HA TaMOXKEHHYK TEPPUTOPHUIO
TamM0XKEHHOrO COr03a PAJMOIEKTPOHHBIX CPEICTB M BBICOKOYACTOTHBIX YCTPOMCTB
rpaxaaHckoro HazHadeHus (mamee - POC m BUY), B ToM uuncie BCTPOCHHBIX JIHMOO
BXOJISILIINX B COCTaB JIPYyrux ToBapoB (najee - [lomoxkenue), pazpaboTaHO B COOTBETCTBUU
¢ CorunaieHueM o NpaBUIIax JUIIEH3UPOBaHUS B chepe BHEIIHEH TOProBIM TOBapaMu OT 9
utoHss 2009 ronma (manee - Cornamenue) u CorjamieHHeM O TIOpSIIKE BBEICHHUS U
MIPUMEHEHUsI MeEp, 3aTParMBalOlMX BHEIIHIOK TOPrOBIK TOBapaMH, Ha E€IUHOU
TaMOKEHHOW TEPPUTOPHUH B OTHOILLICHUU TPEThUX cTpaH oT 9 utons 2009 roxa.

B nacrosmeM [lonoxeHnn nCnoib3yroTcs CIeIyOIUE OCHOBHBIE TOHATHS:

BBICOKOYACTOTHBIE YCTPONCTBA - 0OOpYyIOBaHUE WU NMPUOOPHI, MpeAHA3HAUCHHBIC
IUIsl TEHEPUPOBAHUS M MCIIOJIB30BAHUS PANMOYACTOTHOM JHEPTUM B MPOMBINUIEHHBIX,
HAyYHBIX, MEAUIIMHCKUX, OBITOBBIX WM JPYTUX IEJSIX, 32 UCKIIOUCHUEM TPUMCHCHUS B
00J1aCTH JIEKTPOCBSI3H;

PAAMO3TIEKTPOHHBIE CPEACTBA - TEXHUYECKUE CPEACTBA, IpeIHAa3HAYCHHBIC IS
nepepayd M (WIM) TpPUEMA PATUOBOJIH, COCTOSIIME W3 OJHOTO WM HECKOJIBKUX
nepefaromx M (MiIM) TPUEMHBIX YCTPOWCTB JMOO KOMOMHAIIMM TaKUX YCTPOMCTB H
BKJIIOUAIOIIME B ce0s1 BCIIOMOraTelbHOe 000pyJ0BaHHUE.

2. Hacrosimee [lonoxenue pacnpocTpaHseTcss Ha IOPUIUYECKUX JHI U (HU3HUECKUX
JU1, 3aPETUCTPUPOBAHHBIX B KAUECTBE CYOBEKTOB MPEIITPUHUMATENBCKOMN J1EATETbHOCTH,
ocymecteistonux BBo3 POC nu BUY, B ToM uncie BCTpOEHHBIX MO0 BXOISIIMX B COCTaB
IpYruX TOBAapoOB (Hajiee - 3asBUTENM), YKa3aHHbIX B paszziene 2.16 Enunoro mnepedns
TOBAapoOB, K KOTOPBIM IPUMEHSAIOTCS 3alpeThl WM OrPAHMYEHHS HA BBO3 WJIM BBIBO3
rocygapcTBaMu — wieHaMu TamMokeHHOro coro3a B pamkax EBpA3DC B TOprosie c
TPETHUMHU CTpaHAMH, U Ha (PU3UYECKUX JIMILI, OCYUIECTBISIONIUX BBO3 TAaKMX TOBApOB JJIS
JUYHOTO MOJIb30BaHUs (B HEKOMMEPUYECKUX LIEJISIX).

3. Umnopt POC u BUY, B TOM unciie BCTPOCHHBIX JIMOO BXOMSIINX B COCTAB JIPYTUX

TOBApPOB, OCYILICCTBIILACTCA Ha OCHOBAHUH HHHCHSHﬁ, BbIJIaBACMbIX YIIOJHOMOYCHHBIM



roCyJapCTBEHHbIM OpraHoM TOCyJapcTBa - 4WieHa TaMOXEHHOro coro3a (nanee -
YIOJHOMOYEHHBIN OpraH), Ha TEPPUTOPUHU KOTOPOTO 3aPETUCTPUPOBAH 3asIBUTEITb.

B cayudasx BBo3za POC u BUY B ycioBHsiX, OTIMYHBIX OT HUMIOpTa, TpeOyeTcs
MOJIyYeHHE 3aKtoueHus (pa3peluTeNbHOTO JOKYMEHTA), BBIIABAEMOT0 OPraHOM B
00JIaCTH CBSI3M, ONPENENEHHBIM T'OCY/IapCTBOM — WIEHOM TaMOXXEHHOro COl03a, B TOM
gyucie Ha BpeMeHHbI BBO3 POC u BUY, B ToM 4ymcie BCTpOCHHBIX JIMOO BXOSAIINX B
COCTaB JIPYTUX TOBApOB, CPOKOM He Ooiiee 6 MeCsIIEeB:

JUIsi o0ecrieueHus: MpeObIBaHMs HAa TaMOXKCHHOW TeppUTOpHH TaMOKEHHOTO COI03a
o(pUIMATBEHBIX HTHOCTPAHHBIX JeJIeTallHii;

IUJIl  TIPOBEIECHUS CIIOPTUBHBIX COPEBHOBAHUW W UHBIX KYJIbTYPHO-MAaCCOBBIX
MEPOIPUATHN, IPOBOJUMBIX HA TAMOKEHHON TEPPUTOPUN TaMOKEHHOIO COK03a;

Ul JIEMOHCTpAllMM HA BBICTABKAX, IPOBOAMMBIX HA TaMOXXEHHOUW TEPPUTOPUHU
TaM0XKEHHOI'0 CO103a;

JUIl TPOBEACHUS HA TAaMOXEHHOM TEpPpUTOpMH TaMOXEHHOrO0 COK3a Hay4HO-
MCCJIEI0BATENbCKUX U AKCIIEPUMEHTAIIbHBIX PadoT;

JUIS TIPOBEICHUS MCTIBITAHUNA B LEJIAX MOATBEPKIIEHUS COOTBETCTBUS (CepTUPUKAIIIH
WJIM IEKJIApUPOBAHUSI COOTBETCTBUS).

B cinyuae nanmuusa B cocraBe POC m BUY cnennanbHbIX TEXHUYECKUX CPEICTB,
npeHa3HauYeHHBIM ISl HETJIACHOTO MOJIy4YeHHs] HHPOpMaIuH, X BBO3 OCYILIECTBIISIETCS B
COOTBETCTBUM C IIOJIOKEHHEM O IIOpPSAJKE BBO3a HA TaMOXXEHHYIO TEPPUTOPHUIO
TaMOXEHHOr0 COr3a M BBIBO3a C TAaMOYKEHHOW TEPPUTOPUM TaMOKEHHOro COr03a
CIIEHUAIBHBIX TEXHUYECKUX CPEACTB, IPEIHA3HAYEHHBIX ISl HEIVIACHOTO IIOJYyYEeHUS
uHpopmanuu.

4. He TtpeOyercs mnodydeHHs] JUUEH3UM WIM 3aKIIOYEHUS (pa3peuIuTesbHOrO
JIOKYMEHTA):

Ha Tpan3uT POC u BUY, B TOM uncie BCTPOCHHBIX, TMOO BXOASAIIMX B COCTaB JPYTUX
TOBapoB 0Oe3 MmpaBa UX HKCIUTyaTaluH (IMPUMEHEHUs, HCIOJIb30BAHUSA) HA TaMOXKEHHOU
TeppUTOpUn TaMOXKEHHOTO COH03a;

Ha BpeMeHHbI1 BBO3 POC 1 BUY, ycTaHOBIEHHBIX HA aBTOTPAHCIIOPTHBIX CPEJICTBAX;

Ha oOpartnbiii BBo3 POC m BYY, paHee BpeMEHHO BBIBE3CHHBIX C TaMOMXEHHOMU

TeppUTOpUM TaMOKEHHOTO COH03a;



Ha BB03 POC u BUY B coctaBe 00pTOBOro 00OpyIOBAaHMS BO3IYIIHBIX, MOPCKUX H
PEUHBIX CYJOB, a TaKXe MPEAHA3HAUYEHHBIX JJIs YCTAaHOBKM Ha BO3JYILHbIE, MOPCKHE U
peunble cyna st 3aMmeHbl HeucnpaBHbix POC um BUY wu3 cocraBa OGoprToBOro
00Opy/I0BaHus, C IMOCIEAYIOIUM BbIBO30M C TAMOXEHHOW TEPPUTOPUH TaMOKEHHOTO

coro3a 3aMEHEHHBIX (CHATBIX) POC u BUY;
(8 peo. Pewenus Komuccuu Tamooicennozo corwsa om 07.04.2011 N 631)

Ha BB03 POC wm BYY, npenHa3sHaueHHBIX JUII PEMOHTAa WJIA YCTAHOBKM Ha
BO3JYIIHbIE, MOPCKHE, PEYHBIE CYJla U HA APYTHE TEXHUYECKUE CPEJICTBA, U3TOTOBIISIEMBIEC
Ha TaMOXXEHHOM TeppuTopud TaMOXKEHHOro Coro3a, 0e3 mpaBa HMX JKCIUTyaTaluH
(IpUMEHEeHHMs, HMCHOJIb30BaHMsI) HA TaMOKEHHOW TeppUTOpUHM TaMOKEHHOro COw3a U
MO/JIEXKAIIMX 0OpaTHOMY BBIBO3Y C TaMOXKEHHON TeppuTopuu TaMOKEHHOro COr03a B
COCTaB€ TOBAPOB, MOJIYYEHHBIX MO PE3YyJbTaTaM U3TOTOBIICHMS, WIH nocie pemoHTa POC
u BUY.

5. Ilpu BBO3e ¢usnueckumu auiiamu POC u BUY gns nuyHoro mosb3oBaHus (B
HEKOMMEPYECKHUX IeNIAX) TpeOyeTcs 3aKioueHne (pa3pemrTeNbHbI JOKYMEHT) O
Bo3MOkHOCcTH BBo3a POC wmmm BYY, BbeaBaemMoe oprasoM B 00JIaCTH  CBS3H,
ONPENEIICHHBIM T'OCYIApCTBOM — YJIEHOM TamMO0KEHHOTO COl03a, €CIM HAJIWYHUE TaKOTO
3aKJIIOUYCHUS IIPEAYCMOTPEHO 3aKOHOAATENBCTBOM I'OCYIAapCTBa — 4j€Ha TaMOXEHHOIO
CO03a.

6. Okcrutyarauusi (IpUMEHEHHE, HCINoJb30BaHue) BBe3eHHbIX POC u BUY Ha
TaMOXEHHYIO TEPPUTOPHIO TaMOXXEHHOTO COI03a, B TOM YHCJIE BCTPOCHHBIX JIMOO
BXOISIIMX B COCTaB JPYTMX TOBAapOB, OCYIIECTBISETCS B COOTBETCTBUU C
3aKOHOAATEIBCTBOM I'OCYIapCTB — YWIEHOB TaMOKXEHHOIO COI3a.

7. Jua odopmiieHUs JMIEH3UM B  YINOJHOMOYEHHBIM OpraH 3asBUTEJIEM
MPEACTABIAOTCA JOKYMEHTBI, MIPEAYCMOTPEHHbIE MyHKTOM 3 crtaThu 3 CornamieHus, a
TAKXKE JIOMOJHUTENBHO:

naHable 0 BBO3UMBIX POC u (unu) BUY - HauMeHoBaHUU, TUIE, MOJCIH, CTpaHE-
M3TOTOBUTEIIE, TEXHUYECKUX XapaKTEPUCTUKaX (I10J0ca paanovyacToT, IIar CETKU 4acToT,
MOIIIHOCTb MepeAaTurKa, TUIl UK BUJ MOIYJISIIIUU PaJIMOCUTHATIA);

uHpopmaruioo o0 Hanmuuuu (oTcyTcTBUM) B coctaBe POC  mm@poBaibHBIX

(xpunrorpapuyecKux) CpeaCcTB;


http://www.tsouz.ru/KTS/KTS26/Documents/P_631.pdf�

KOITHIO ceprudukara COOTBETCTBHS (mOTBEPKICHUS COOTBETCTBHS),
YCTAHOBJIEHHOT'O T'OCYJIJapPCTBOM — WIEHOM TaMOKEHHOro coro3a 00pasia, AJid Kaxaoro
Buna POC u BUY, 3aBepeHHass OTTUCKOM T€YaTH OPTaHa, BBIJAABIIETO CEPTH(PUKAT, CITH
HaJM4Yue TAaKOro JOKYMEHTa IMPEIyCMOTPEHO 3aKOHOJATEIBCTBOM TIOCYJapCTBa — YJICHA
TamMO0XKEHHOI'0 CO103a;

nH(OPMAIUIO 0 HATMYUU perieHus: ['ocy1apcTBeHHONW KOMUCCHU TI0 PAAHOYacTOTaM
0 BBIJICJIICHUH T0JIOC paauodactoT s BBo3za POC um BUY, mubo 3akmroueHue o
COOTBETCTBUM TEXHUYECKHUX XapakTepucTuk BBo3uMbIX POC u BYY, BelmaBaemoe
OpraHu3alUsIMU PaaIrO4YacTOTHON CITYXKOBI, B CIIy4asix, ONPEAEIEHHBIX
COOTBETCTBYIOIIUMH pelieHus MU ['ocyjapcTBEHHOM KOMHUCCUU MO paguoydactoTam (s
BBO3a Ha Tepputoputo Poccuiickoit denepanun).

B ciyuae ecnu 3asBieHue 0 BblJjaye JUIIEH3UU 0(OPMIIIETCS HAa UMITOPT HECKOJIBKUX
BUJI0B, TUNIOB U moaeneir POC u BUY, B ToM 4ucie BCTPOSHHBIX, JUOO BXOMSIIMX B
COCTaB JPYTUX TOBApOB, COOTBETCTBYIOMUX OgHOMY 10-3Ha4HOMY KJIacCU(PUKAIIMOHHOMY
kony o ETH BOJI, x 3asBieHuto o Bbigade JUIEH3UU OdopMisieTcs "MPUIIOKEHUE K
3asIBJICHUIO O BbIJa4€ JUILIEH3UU HA SKCIOPT WK UMIOPT OTAEIbHBIX BUIOB TOBAPOB'.

8. JlIokyMeHThI, Ipe/ICTaBlIIeMble 3asBUTENIEM, JODKHBI ObITh 3aBEPEHBI B TMOPSJIKE,
YCTaHOBJIEHHOM ITyHKTOM 3 ctatbu 3 CornameHus.

9. B ciyuyae ecinum B COOTBETCTBUM C 3aKOHOJATEILCTBOM TOCYJapCTBa — 4Yi€HA
TaMOXkEHHOro COr03a pEUIEHHWE O BbLAAYE JMUEH3UU IMPUHUMAETCS YINOJHOMOYEHHBIM
OPTraHOM IO COTJIACOBAHUIO C JAPYTMM OPraHOM rOCYyJapCTBEHHOM BJIACTH IOCYJapCTBa —
yieHa TamMO0XEHHOro CO0r03a, TO 3asBUTENb NPEACTABISECT B OpPraH TrOCYAapCTBEHHOU
BJIACTU TOCY/IAapCTBa — 4jieHa TaMOXXEHHOTO COK03a, KOTOPBIM COTJIACOBBIBAET BbLAAUY
JIIIEH3UHU, JOKYMEHTBI, yKa3aHHble B NyHKTe 7 Hactosuiero Ilomoxkenus, a Ttakxke
JTOKYMEHTBHI, TPEYCMOTPEHHBIE TYHKTOM 3 cTath 3 CornamieHus.

Cpok paccMOTpeHUs] JOKYMEHTOB, NPEJACTABISEMBIX B COTJIACYIOUIMA OpraH,
ONPENEISAETCSA TOCY1aPCTBOM — YWICHOM TaMOKEHHOTO COr03a.

10. B Bbimaue nuueH3uM (COIVIACOBAHMM BBIJAYM JIUIEH3HMH), IOMUMO OCHOBaHUM,
yKa3aHHBIX B cTatbe 3 CornameHus, MOXET OBITb OTKa3aHO, €CIIA TEXHUYECKHE

xapaktepuctuku POC u BUY, B ToM uncie BCTpOSHHBIX JIMOO BXOJSAIINX B COCTAB APYTHX



TOBAapOB, HE COOTBETCTBYIOT TEXHMYECKMM xapakrepuctukam POC wu BUY,
IPETYCMOTPEHHBIM 3aKOHOATEIbCTBOM I'OCY1apCTBa — YjieHa TaMOKEHHOr0 Coro3a.

11. YmonHOMOYeHHBI OpraH BIpaBE BbIAABAaTh PA3bACHEHHS (3aKIIOUEHHMS) IO
BOIpOCaM BbllauM JMILEeH3UI. THpopManus o BBIIAHHBIX Pa3bsiCHEHUSAX (3aKIIOUYCHUSIX)

HaIrpaBJIsICTCA B Komuccuro TamokeHHOT0O cOr03a.
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	1. Настоящее Положение о порядке ввоза на таможенную территорию Таможенного союза радиоэлектронных средств и высокочастотных устройств гражданского назначения (далее - РЭС и ВЧУ), в том числе встроенных либо входящих в состав других товаров (далее - П...
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	высокочастотные устройства - оборудование или приборы, предназначенные для генерирования и использования радиочастотной энергии в промышленных, научных, медицинских, бытовых или других целях, за исключением применения в области электросвязи;
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	2. Настоящее Положение распространяется на юридических лиц и физических лиц, зарегистрированных в качестве субъектов предпринимательской деятельности, осуществляющих ввоз РЭС и ВЧУ, в том числе встроенных либо входящих в состав других товаров (далее -...
	3. Импорт РЭС и ВЧУ, в том числе встроенных либо входящих в состав других товаров, осуществляется на основании лицензий, выдаваемых уполномоченным государственным органом государства - члена Таможенного союза (далее - уполномоченный орган), на террито...
	В случаях ввоза РЭС и ВЧУ в условиях, отличных от импорта, требуется получение заключения (разрешительного документа), выдаваемого органом в области связи, определенным государством – членом  Таможенного союза, в том числе на временный ввоз РЭС и ВЧУ,...
	для обеспечения пребывания на таможенной территории Таможенного союза официальных иностранных делегаций;
	для проведения спортивных соревнований и иных культурно-массовых мероприятий, проводимых на таможенной территории Таможенного союза;
	для демонстрации на выставках, проводимых на таможенной территории Таможенного союза;
	для проведения на таможенной территории Таможенного союза научно-исследовательских и экспериментальных работ;
	для проведения испытаний в целях подтверждения соответствия (сертификации или декларирования соответствия).
	В случае наличия в составе РЭС и ВЧУ специальных технических средств, предназначенным для негласного получения информации, их ввоз осуществляется в соответствии с положением о порядке ввоза на таможенную территорию Таможенного союза и вывоза с таможен...
	4. Не требуется получения лицензии или заключения (разрешительного документа):
	на транзит РЭС и ВЧУ, в том числе встроенных, либо входящих в состав других товаров без права их эксплуатации (применения, использования) на таможенной территории Таможенного союза;
	на временный ввоз РЭС и ВЧУ, установленных на автотранспортных средствах;
	на обратный ввоз РЭС и ВЧУ, ранее временно вывезенных с таможенной территории Таможенного союза;
	на ввоз РЭС и ВЧУ в составе бортового оборудования воздушных, морских и речных судов, а также предназначенных для установки на воздушные, морские и речные суда для замены неисправных РЭС и ВЧУ из состава бортового оборудования, с последующим вывозом с...
	на ввоз РЭС и ВЧУ, предназначенных для ремонта или установки на воздушные, морские, речные суда и на другие технические средства, изготовляемые на таможенной территории Таможенного союза, без права их эксплуатации (применения, использования) на таможе...
	5. При ввозе физическими лицами РЭС и ВЧУ для личного пользования (в некоммерческих целях) требуется заключение (разрешительный документ) о возможности ввоза РЭС или ВЧУ, выдаваемое органом в области связи, определенным государством – членом Таможенно...
	6. Эксплуатация (применение, использование) ввезенных РЭС и ВЧУ на таможенную территорию Таможенного союза, в том числе встроенных либо входящих в состав других товаров, осуществляется в соответствии с законодательством государств – членов Таможенного...
	7. Для оформления лицензии в уполномоченный орган заявителем представляются документы, предусмотренные пунктом 3 статьи 3 Соглашения, а также дополнительно:
	данные о ввозимых РЭС и (или) ВЧУ - наименовании, типе, модели, стране-изготовителе, технических характеристиках (полоса радиочастот, шаг сетки частот, мощность передатчика, тип или вид модуляции радиосигнала);
	информацию о наличии (отсутствии) в составе РЭС шифровальных (криптографических) средств;
	копию сертификата соответствия (подтверждения соответствия), установленного государством – членом  Таможенного союза образца, для каждого вида РЭС и ВЧУ, заверенная оттиском печати органа, выдавшего сертификат, если наличие такого документа предусмотр...
	информацию о наличии решения Государственной комиссии по радиочастотам о выделении полос радиочастот для ввоза РЭС и ВЧУ, либо заключение о соответствии технических характеристик ввозимых РЭС и ВЧУ, выдаваемое организациями радиочастотной службы, в сл...
	В случае если заявление о выдаче лицензии оформляется на импорт нескольких видов, типов и моделей РЭС и ВЧУ, в том числе встроенных, либо входящих в состав других товаров, соответствующих одному 10-значному классификационному коду по ЕТН ВЭД, к заявле...
	8. Документы, представляемые заявителем, должны быть заверены в порядке, установленном пунктом 3 статьи 3 Соглашения.
	9. В случае если в соответствии с законодательством государства – члена  Таможенного союза решение о выдаче лицензии принимается уполномоченным органом по согласованию с другим органом государственной власти государства – члена Таможенного союза, то з...
	Срок рассмотрения документов, представляемых в согласующий орган, определяется государством – членом Таможенного союза.
	10. В выдаче лицензии (согласовании выдачи лицензии), помимо оснований, указанных в статье 3 Соглашения, может быть отказано, если технические характеристики РЭС и ВЧУ, в том числе встроенных либо входящих в состав других товаров, не соответствуют тех...
	11. Уполномоченный орган вправе выдавать разъяснения (заключения) по вопросам выдачи лицензий. Информация о выданных разъяснениях (заключениях) направляется в Комиссию Таможенного союза.

